GRILL ELECTRIC2 1IN 1
Model: HEG-F2000GT

e Grill electric2in1
e Putere: 2000 W
e Culoare: negru
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I.  INTRODUCERE J

Inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni. Pdstrati manualul
pentru consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la
instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru utilizarea corecta si in siguranta a
aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de instructiuni, Thainte de instalare si
utilizare.

< J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI DUMNEA

7 > Grill electric2in 1
ﬂ » Manual de instructiuni
= > Certificat de garantie

N
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Atunci cand utilizati aparate electrice, respectati masurile de precautie de baza, inclusiv
urmatoarele instructiuni:

Cititi toate instructiunile. Pastrati aceste instructiuni pentru consultari ulterioare.
Nu atingeti suprafetele fierbinti. Folositi manerele sau butoanele.

Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu introduceti cablul de
alimentare sau stecarul in apa sau alte lichide.

Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate de catre copii sau in preajma
acestora, este necesara o supraveghere atenta.

Deconectati aparatul de la sursa de alimentare atunci cand acesta nu este in uz si
inainte de curatare. Lasati aparatul sa se raceasca Thainte de a monta sau demonta
piese sau accesorii ale acestuia.

Nu lasati aparatul nesupravegheat atunci cand este in functiune.

Nu utilizati niciun aparat electrocasnic cu stecarul sau cablul de alimentare
deteriorate, daca prezinta defectiuni sau daca a fost avariat. Adresati-va unui centru
de service autorizat in vederea verificarii, repararii sau reglarii aparatului.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

Utilizarea accesoriilor nerecomandate de catre producatorul aparatului poate
provoca vatamari.

Nu lasati cablul electric sa atarne pe marginea mesei, nici sa intre Tn contact cu
suprafete fierbinti.

Nu puneti aparatul pe sau langa un arzator cu gaz sau electric; nu puneti aparatul
intr-un cuptor incalzit.

Utilizati intotdeauna aparatul pe o suprafata uscata si plana.

Este necesar sa actionati cu prudenta deosebita atunci cand transportati un aparat
carte contine ulei incins sau alte lichide fierbinti.

Introduceti mai intdi conectorul cablului in aparat, apoi conectati stecarul la sursa
de alimentare. Pentru deconectarea de la sursa de alimentare, rotiti butoanele de
comanda la pozitia ,Oprit” si scoateti stecarul din priza.

Pentru utilizarea aparatului, conectati cablul de alimentare sa o priza electrica.
Pentru deconectarea aparatului de la sursa de alimentare, tineti de stecar si
scoateti-l din priza.

Nu utilizati aparatul in prezenta vaporilor explozivi si/sau inflamabili.

Nu utilizati gratarul in alt scop decat cel pentru care a fost proiectat.

Acest produs este destinat numai uzului casnic, nu si celui comercial sau industrial.

ATENTIE! Nu intoarceti aparatul Tnainte de racirea acestuia.
ATENTIE! Pentru a reduce riscul de incendiu, utilizati aparatul numai cu tava de
scurgere montata corespunzator.

ACEST PRODUS ESTE DESTINAT NUMAI UZULUI CASNIC.
Asigurati-va ca manerele sunt montate si fixate corespunzator. Consultati instructiunile
detaliate privind asamblarea.
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INSTRUCTIUNI CU PRIVIRE LA CABLUL DE ALIMENTARE

a) Aparatul este prevadzut cu un cablu de alimentare (sau un cablu de alimentare detasabil)
scurt, pentru a reduce riscul de incurcare a unui cablu lung sau de impiedicare de acesta.

b) Pot fi utilizate cabluri de alimentare detasabile sau cabluri prelungitoare lungi, dar
acestea trebuie utilizate cu grija.

Exceptie: Nu se recomanda utilizarea unui prelungitor sau a unui cablu detasabil mai lung in
cazul friteuzelor si al masinilor de gatit.

c) Tn cazul utilizdrii unui cablu de alimentare detasabil sau cablu prelungitor lung:

1) Caracteristicile electrice inscriptionate pe cablul detasabil sau pe cablul prelungitor
trebuie sa fie cel putin identice cu cele ale aparatului.

2) Tn cazul in care aparatul este prevazut cu impamantare, cablul prelungitor trebuie s3 fie
prevazut cu un conductor de impamantare.

3) Cablul lung trebuie dispus astfel incat sa nu treaca peste blatul mesei, pentru a nu putea
fi tras de copii si pentru a nu va impiedica de acesta.

Acest aparat este prevazut cu un stecar polarizat (o fisa este mai lata decat cealalta). Pentru
reducerea riscului de electrocutare, acest stecar poate fi introdus intr-o priza polarizata
intr-o singura pozitie. Daca stecarul nu intra complet in priza, intoarceti-l. Daca tot nu intra,
contactati un electrician calificat. Nu incercati sa modificati stecarul.

Plita 2 in 1 cu nvelis neaderent
Tava pentru scurgerea uleiului
Baza

Conector cu indicatoare luminoase

PWNE

Aparatul poate fi utilizat in doua moduri (plitd 2 in
1)
Sectiunea striata a plitei permite prepararea

, fripturilor, a snitelelor si a produselor din carne in
general.
Sectiunea neteda a plitei poate fi utilizata pentru
prepararea crustaceelor, a oudlor, a legumelor
feliate si a altor produse.
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TNAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Indepértati toate ambalajele si toate etichetele promotionale de pe plita de gatit si de pe
tava.

Detasati conectorul si curatati plita de gatit si baza aparatului prin spalare cu apa si
detergent. Clatiti si stergeti bine componentele.

Asigurati-va ca borna de conectare de pe aparat este uscata.

Aplicati o peliculd subtire de ulei vegetal pe suprafata de preparare sau utilizati un spray
cu ulei de gatit.

Indepartati uleiul in exces.

PREGATIREA APARATULUI

Asezati baza pe blatul de bucatarie. Montati tava de scurgere. Asezati plita de gatit pe
baza aparatului. Borna/mufa plitei trebuie sa fie pe aceeasi parte cu dispozitivul de
siguranta.

Nu utilizati aparatul daca acesta nu este montat conform instructiunilor.

PORNIREA APARATULUI

Introduceti complet conectorul in borna plitei de gatit. Conectorul nu poate fi introdus
complet decat daca plita de gatit nu este montata corect pe baza.

Conectati stecarul la o priza de perete.

Deplasati butonul de reglare a temperaturii la valoarea maxima. Indicatorul luminos se
aprinde si rdmane aprins pana la atingerea temperaturii prestabilite. Tn timpul preparérii,
indicatorul se aprinde si se stinge. Acest lucru este normal.

Pentru o rumenire perfectd si pentru patrunderea corespunzatoare a hamburgerilor,
fripturilor, hotdogilor, carnatilor, pestelui, pieptului de pui si a altor tipuri de carne,
asigurati-va ca butonul de reglare a temperaturii este pozitionat la valoarea maxima.
Pentru a reincdlzi alimente deja preparate si pentru a gati alimente mai delicate, care
necesitd temperaturi de preparare mai scazute, deplasati butonul de reglare a
temperaturii la o valoare medie sau minima.

OPRIREA APARATULUI

Dupa finalizarea prepararii, rotiti butonul de reglare a temperaturii la pozitia ,OPRIT”.
Deconectati stecarul de la priza de perete si lasati aparatul sa se raceasca fnainte de
efectuarea operatiilor de curatare sau de a detasa componentele.

Tineti aparatul de manere atunci cand il manevrati.

DURATE DE PREPARARE

Duratele de preparare sunt aproximative.

Duratele de preparare variaza in functie de temperatura gratarului, de temperatura
mediului ambiant si de tipul alimentelor. Alimentele pe care doriti sa le preparati trebuie
sa fie Intotdeauna la temperatura camerei.

Nu puneti direct pe plita alimente congelate, deoarece acestea se pot intari. Pentru o
preparare uniforma, intoarceti periodic alimentele.
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SFATURI PRIVIND PREPARAREA

Pentru rezultate optime, preincalziti plita Thainte de prepararea propriu-zisa a alimentelor.
Tn general, carnea frageda este cea mai potrivitd pentru prepararea la gritar. Carnea mai
tare se fragezeste daca este lasata la marinat peste noapte.

Pentru a preveni zgarierea suprafetei de preparare atunci cand intoarceti alimentele,
utilizati intotdeauna o spatula din plastic sau din lemn. Daca este posibil, pestele si carnea
de vitd sau porc trebuie intoarsa o singura data. Intoarcerea repetat3 este inutil3 si usuc
alimentele. Nu taiati alimentele pe suprafata plitei.

Tnainte de a prepara legume, peste sau carne slaba, pulverizati ulei pe suprafata de
preparare sau aplicati pe aceasta o pelicula subtire de ulei.

Tn cazul preparérii crnii grase au a alimentelor marinate, nu este necesard ungerea
gratarului.

Nu preparati carnea prea mult, deoarece aceasta se intareste.

Pentru a preveni lipirea alimentelor de plita, stergeti din cand Tn cand plita cu un prosop
de hartie inmuiat n ulei.

NOTA

La prima utilizare a gratarului, acesta poate degaja un miros specific si fum. Acest lucru
este normal in cazul utilizarii aparatelor cu suprafete neaderente.

Puteti utiliza o spatula din plastic pentru a curata plita dupa finalizarea prepararii si dupa
racirea plitei (dupa cel putin 30 de minute). Utilizarea indelungata a unei ustensile de
curatare pe o suprafata fierbinte duce la topirea plasticului.
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VI. CURATARE SI INTRETINER

Dupa finalizarea prepararii, deconectati stecarul de la sursa de alimentare si lasati gratarul sa
se raceasca Tnainte de efectuarea operatiilor de curatare. Nu transportati aparatul atat timp
cat acesta este fierbinte.

Detasati conectorul. Tn cazul in care curitarea este necesard, stergeti aparatul cu o carpa
umed3. NU INTRODUCETI CONECTORUL TN APA SAU N ALTE LICHIDE.

Scoateti plita de gatit din baza si indepartati grasimea acumulata in tava de scurgere. Plita de
gatit poate fi spadlata in masina de spalat vase. Tava de scurgere si baza din plastic trebuie
spalate manual.

Nu utilizati bureti de sarma sau substante corozive pentru curatarea suprafetei de preparare,
deoarece acestea pot deteriora invelisul neaderent. Nu utilizati substante de curatat caustice,
deoarece acestea pot deteriora suprafata de preparare.

Pentru indepdrtarea resturilor de alimente lipite, utilizati o spatula din plastic. Curatati bine
manerele dupa fiecare utilizare, apoi stergeti-le bine cu o carpa sau cu un prosop de hartie.

Nu introduceti cablul de alimentare in apa si nu 1l spalati in masina de spalat vase. Pentru
curatarea acestuia, utilizati o carpa umeda.

Borna de conectare trebuie sa fie uscata inainte de utilizarea aparatului.

N

\ A
Tensiune nominala 220-240V ‘
Frecventa nominala 50-60Hz ‘

Putere 2000w |
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MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 52015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului
Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-IV. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.
Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistrata a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor
detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici utilizata
pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformari sau adaptari, fara consimtamantul
prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro
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Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ELECTRIC GRILL
Model: HEG-F2000GT

e Electric grill
e Power: 2000W
e Color: black
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Thank you for chosing this product!

l.  INTRODUCTION J

Please read this instruction manual carefully before using it and kee it for later information

This manual is conceived for ofering you all of the necessary info regarding instalation, using
and maintenance of the machine. For a correctly and safely use of the machine, please, read
this manual before instalation and using.

N

Il. PACKAGE CONTENTS J

> Electric grill
> Instruction Manual
> Warranty card

N
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When using electrical appliances, basic safety precaution should always be followed,

including the following:

Read all instructions. Keep these instructions for future use.

Do not touch hot surfaces. Use handles or knobs.

To protect against a risk of electric shock, do not immerse cord assembly or plug in
water or other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children.
Unplug from outlet when not in the use and before cleaning. Allow to cool before
putting on or taking off parts.

Do not leave the appliance unattended when in use.

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions or has been damaged in any manner. Return the appliance to an
authorized service center for examination, repair or adjustment.

Do not use outdoors.

The use of accessory attachment not recommended by the appliance manufacturer
might cause injuries.

Do not let cord hang over the edge of table or counter or touch hot surfaces.

Do not place on or near a hot gas or electric burner, or in heated oven.

Always use the appliance on a dry, level surface.

Extreme caution must be used when moving an appliance containing hot oil or
other hot liquids.

Always attach plug to appliance first, then plug cord in the wall outlet. To
disconnect, turn any control to “off”, then remove plug from wall outlet.

To use, plug cord into electrical outlet. To disconnect, grasp plug and remove from
outlet.

Do not operate in the presence of explosive and/or flammable fumes.

Do not use grill for other intended use.

This product is intended for household/ domestic use only and not for commercial
or industrial use.

CAUTION: do not flip the appliance over until completely cool.

CAUTION: to reduce the risk of fire, cook only with the drip tray in place.

THIS PRODUCT IS FOR HOUSEHOLD US ONLY
Be sure handles are properly assembled to basket and locked in place. See detailed

assembly instructions.
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SHORT CORD INSTRUCTIONS

a) A short power-supply cord (or detachable power-supply cord) is to be provided to reduce
the risk resulting from becoming entangled in or tripping over a longer cord.

b) Longer detachable power-supply cords or extension cords are available and may be used
if care is exercised in their use.

Exception: An extension cord or longer detachable cord is not recommended for use with
deep-fat fryers and cooker/fryers.

c) If a long detachable power-supply cord or extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the cord or extension cord should be at least as great as
the electrical rating of the appliance;

2) If the appliance is of the grounded type, the extension cord should be a grounding

3-wire cord;

3) The longer cord should be arranged so that it does not drape over the countertop or
table top where it can be pulled on by children or tripped over unintentionally.

This appliance has a polarized plug (one blade is wider than the other). To reduce the risk of
electric shock, this plug is intended to fit into a polarized outlet only one way. If the plug
does not fit fully into the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a qualified
electrician. Do not attempt to modify the plug in any way.

IV. PROD D RIPTIO

5. Double-sided grill plate with

non-stick coating
6. Qil drip tray
Body
Connector with indicator lights

The unit can be used in two ways (2 in 1 plate).
The grooved section of the plate allows the

preparation of roasts, slips and meat products in

general.

The smooth section of the plate is used to fry
shellfish, eggs, sliced vegetables or the like.
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BEFORE FIRST USE

Remove all packaging materials and any promotional labels from the cooking plate and
the tray.

Detach the connector and clean the cooking plate and body by washing with soap and
water in a sink. Rinse and dry thoroughly.

Make sure the connector inlet on the plate is fully dry.

Condition the cooking surface by applying a light coating of vegetable oil or use a
non-stick cooking spray.

Wipe off excess oil.

PREPARING THE UNIT

Set body on countertop. Put in the metal drip tray. Match the cooking plate to the body.
The terminal/socket of the grill plate should be on the same side as the safety interlock.
Do not use the appliance if it is not installed following the instructions.

SWITCHING THE UNIT ON

Plug the connector fully into the terminal of the cooking plate. The connector cannot be
plugged in completely unless the cooking plate is fitted properly to the body.

Plug the power cord into the wall outlet.

Adjust the temperature dial to maximum setting (sear). The indicator light will light on
and will remain on till the preset temperature is reached. During cooking, the light will
cycle on and off. This is normal.

Be sure the temperature control dial is on “high” for best browning results and “sear”
when barbecuing hamburgers, steaks, hot dogs, sausage, fish steaks, chicken breasts and
other meat. Use “low” or “medium” setting to reheat previously cooked foods and when
grilling more delicate foods with lower cooking temperature.

SWITCHING THE UNIT OFF

Turn the temperature connector to “off” when cooking is completed.

Unplug the power cord from the wall outlet and allow to cool before cleaning or
removing any part.

Hold the unit by the handles when turning it over.

COOKING TIMES

Recipe cooking times are estimated.

Cooking time will vary based on the temperature of the grill, the surrounding air, and the
food itself. The food to be cooked should always be at room temperature.

Never put frozen food directly onto the cooking time as necessary. Turn frequently for
more even cooking.
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GRILLING TIPS

For best results, preheated the cooking plate before grilling.

Tender slices of meat are generally more suitable for grilling. Somewhat tougher meat will
become tender if it has been marinated overnight.

To prevent scratching the cooking surface when turning over the food, always use a
plastic or wooden spatula. Fish and meat should be turned only once if possible.
Repeated turning is unnecessary and dries out the food being cooked. Never cut foods on
the plate surface.

If cooking vegetables, fish, or lean meat, spray the cooking surface with a cooking spray or
a light coating of vegetable oil.

If cooking meat with any amount of fat, or if the food has been marinated, there is no
need to treat the grill.

Never cook meat too long otherwise it becomes tight.

If the food being cooked sticks to the cooking plate, wipe down the cooking plate from
time to time with a paper towel dipped in oil.

NOTE

The first time you use the Grill it may have a slight odor and may smoke a bit. This is
normal and common to appliances with nonstick surfaces.

A plastic cleaning spatula can be used for cleaning the grilling plate and frying plate after
you have finished cooking and the unit has cooled down completely (at least 30minutes).
Using the cleaning tool on a hot surface for too long will cause the plastic to melt.
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W

When finished cooking, unplug from the outlet and allow the grill to cool completely before
cleaning. Never transport the unit when it is hot.

Pull out the connector. If cleaning is necessary, wipe over unit with a slightly damp cloth. DO
NOT IMMERSE THE CONNECTOR IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

Lift the cooking plate off the body and pour off any excess grease or liquid from the metal
drip tray. The cooking plate can be washed in the dishwasher. The drip tray and the plastic
body must be cleaned by hand.

Do not use steel wool pads or harsh, abrasive cleaners on the cooking surface as they ma
damage the nonstick coating. Never use a caustic oven cleaner as this will damage the
cooking surface.

To remove cooked on food, use a plastic spatula. Be sure to clean the handles after each use.
Dry thoroughly with a soft cloth or paper towel.

The power cord assembly should not be immersed in water or placed in the dishwasher. To
clean, wipe with a damp cloth.

The appliance inlet must be carefully dried before the appliance is used again.

N

Vil TECHNICAL FICHE

Rated voltage 220-240 V ‘
Rated frequency 50-60Hz ‘
Power 2000W |



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 2000W, 220-240V~50/60Hz

Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

NS

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /
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his product is in conformity with norms and standards of European Community.

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, no 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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ENEKTPUYECKA CKAPA 2B 1
Mogen: HEG-F2000GT

e [EnekTpunuyeckackapa2sl
e MouwHocT: 2000 W
e LlBAT: yepeH
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bnarogapum Bu, ye nsbpaxre To3u npoayKr!

J

Mpedu da usnonzeame mosu yped npoyememe 6HUMAMENHO HAPBYHUKA C UHCMPYKYUU.
CuxpaHaeaiime HApPBYHUKA ¢ yen 6v0ewyu cnpasKu.

To3nM HapbYHWK e MpPOoeKTMpaH, 3a Aa Bu npegoctaBu BCUYKM HEOOXOOMMM MHCTPYKLUM
OTHOCHO WHCTa/IMPAHETO, U3MOI3BAHETO U NOAABPKAHETO Ha ypeaa. Mpeau UHcTanmMpaHe u

“3nosi3BaHe Ha ypeaa, C uen npasuaHa u 6esonacHa ynotpeba Ha ypeaa, Bu monum ga
npoyeTeTe BHUMATEIHO TO3M HAPbYHUK C UHCTPYKLMK.

“ J

Il. CbAbPXAHUE HA BALLUUA NAKET J

> EnekTpuueckackapa2sl

B > HapbUHUK C MHCTPYKUUK
— > TlapaHUMOHHa KapTa

N
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ToraBa, KoraTto U3Mon3BaTe eNeKTpoypeau, cna3saiTe OCHOBHUTE NpeAnasHu MepKMU 3a
6e30nacHOCT, BKAOUYUTENHO CiegHUTe:

MpoyeTeTe BCUYKM WMHCTPYKLMM. 3anasete Te3n MHCTPYKUMM 33 Obaewm
KOHCYNTauuu.

He pokocBaiiTe ropeluy NoBbPXHOCTU. M3non3BaiiTe camo APbIKKUTE U ByTOHUTE.
3a ga ce npeanasuTe OT PMCKa OT TOKOB yAap, He NoTanaiTe 3axpaHBalwmsa Kaben
nnu wencena sbs BoO4a UM B ApYyrn Te4HOCTU.

ToraBa, KOrato ce M3rnon3BaT e/IeKTpPoypeam OT CTpaHa Ha geua uau B 61M30CT Ao
TAX, € He0b6X0AMM BHMMATENEH Haa30p.

M3Kno4YBaiiTe ypeda OT M3TOYHWMKA 3a 3axpaHBaHe C efleKTpoeHeprua Toraea,
KoraTto He ce M3non3sa M npeaun nodncteaHe. OcTaBeTe ypeaa Aa M3CTUBa npeau
nobaBAHe UM NpemaxBaHe Ha akcecoapwu, KakTo U npeau NoYncTBaHe Ha ypeaa.
He ocraBsaliTe ypena 6e3 Hag3op, KoraTo e B ynoTtpeba.

He u3nonseaiTe HUKAKBU eNEKTPoypeau C HEU3MNPaBeH LLEencen WaM 3axpaHBaly,
Kaben, nau ako ca nospegeHn. ObbpHETe ce KbM OTOPU3MpPAH CEPBU3EH LIEHTBP C
ornen npoBepKa, PEMOHT UM HACTPOMKa Ha ypeaa.

He nsnonssaiTe ypeaa Ha OTKPUTO.

M3non3saHeTo Ha akcecoapu, HenpenopbyaHu OT NPOU3BOAUTENA Ha ypeaa, MOXe
Aa NPU4YNHN HapaHABaAHUA.

He ocTtaBaiiTe enekTpuyeckus Kaben pga BUcKM Hag pbba Ha macaTa man ga
KOHTAKTyBa C ropeLLy NoBbPXHOCTH.

He nocraBssaiiTe ypeaa BbpXy UM A0 ra3oBa ropeska UAu enekTpuyeckun KOTI0H; He
nocTaBAnTe ypeaa B HarpaTa dypHa.

BuHaru1 usnonseaiTe ypeaa Bbpxy ctabuaHa, cyxa M paBHa NOBbPXHOCT.
Heobxoaumo e fa peicrBate 0cobeHO BHMMATENIHO, KOraTo MpemecTsate ypes,
KOMTO CbAbprKa ropeLLo 0o UAn APpYrv ropeLLm Te4HOCTHU.

BkAtoyeTe NbpPBO KOHEKTOpPa Ha Kabena B ypena, cnel TOBa BKJOYETE Liencena B
M3TOYHMKA 3a 3axpaHBaHe. 3a W3K/AOYBaHe OT W3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe,
3aBbpTeTe 6YTOHUTE 3a ynpasBaeHWe A0 nosuvuma ,M3KAYeHO” M u3Bagerte
Lencena OT KOHTaKTa.

3a u3non3BaHe Ha ypeda BK/OYETe 3axpaHBaWMsA Kaben KbM eNekTpUyecku
KOHTAKT. 3a M3K/lO4YBaHe Ha ypeda OT M3TOYHMKA Ha 3axpaHBaHe, XBaHeTe 3a
Lencena v U3BageTe ro OT KOHTAKTa.

He u3snonssainTe ypeaa npu HaNMYMETO Ha B3PUBHU W/MAK 3aNannmm napu.
M3non3sanTe ckapaTta eAMHCTBEHO 3a LIe/ITa, 32 KOATO € NpoeKTMpaHa.

To3n NpoAyKT e NpeAHa3HayeH camo 3a goMallHa ynotpeba, a He 3a TbProBCKa UK
npomMmuLuneHa ynotpeba.

BHUMAHMUE! He o6pbLialite ypesa npeam Aa ce oxiagu.
BHMMAHMUE! 3a HamanaBaHe Ha pMCKa OT MoOXKap roTBETE CaMoO C TaBa 3a M3TUYaHe,
KOATO € MOHTMPaHa NO CbOTBETCTBALL, HAUYUH.

TO3U NPOAYKT E NPEAHA3SHAYEH CAMO 3A AOMALLUHA YNOTPEBA.
YBeperTe ce, Ye APbKKUTE Ca MOHTUPAHU U GUKCUPAHM NO CbOTBETCTBALL, HAUYMH. BuKTe
NoApoBHUTE MHCTPYKL MK 3a criobsaBaHe.
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MHCTPYKUUN OTHOCHO 3AXPAHBALLUA KABEN

a) Ypeawt e obopyaBaH C KbC 3axpaHBall, Kaben (MM cbc cMeHsiem 3axpaHBaly, Kaben), 3a
[a ce HaManu pucka oT 3anauTaHe Ha AbAbr Kaben nam oT HEroBOTO Bb3NPENATCTBAHE.

6) MoraT Aa ce M3No0/3BaT OTAENALM Ce 3axpaHBallM Kabenu an AbATU YObAKUTENHU
Kabenu, Ho Te TpabBa Aa ce U3MNOoN3BAT BHUMATESHO.

M3KkntodeHne: He ce npenopbyBa M3NOA3BAHETO HA YABLAXKUTEN AW HA NO-AbAbI CMEHAEM
Kaben npu GpuUTIOPHULMTE U ypeauTe 3a roTBeHe.

8) Mpw n3non3BaHe Ha OTAENSAL, Ce 3aXpaHBaLL Kaben unmn obnbr yabaKuTeneH kaben:

1) EneKkTpuuyeckuTe XapaKTePWUCTUKM, 3anMCaHW BbPXy OTAeNAWMsA ce Kaben unm Bbpxy
YABAKUTENHNA Kaben, TpabBa fa 6bAaT Hall-ManKo MAEHTUYHM C TE3U HA ypesa.

2) AKo ypeabT e npeaBuAeH CbC 3a3emABaHe, YALIKUTENHUAT Kaben TpabBa aa e
npeaBuAeH C MPOBOAHMK 3a 3a3eMsBaHe.

3) AbnruaT kaben TpabBa Aa ce pasnonara, Taka Yye ga He NPeMMHaBa HaZ MacaTa, 3a Aa He
MOKe [a ce Abpna oT Aela M 3a Aa He ce CNbBaTe B Hero.

To3un ypepn, e obopyasaH € NoAAPU3MpPAH Wencen. 3a HaMansABaHe Ha PUCKA OT TOKOB yaap,
TO3M Wwencen TpsbBa ga ce NOCTaBA B NOAAPU3MPAH KOHTAKT B e4HA e4MHCTBEHA NO3ULMA.
AKO WencensT He B/IM3a U3LUAN0 B KOHTAKTa, 06bpHeTe ro. AKO Nak He BAN3a, CBbPIKETE Ce C
KBaMPUUUMpPaH eNekTpoTexHMK. He ce onuteaiite ga moaunduumpare Lencena no HMKaKbB
HaYMH.

9. [lnoya 2 B 1 c Hesanensawo
noKkputne

10. TaBa 3a n3TM4aHe Ha Ma3HMHaTa

11. OcHoBa

12. KOHEKTOp CbC CBET/IMHHMU
MHAMKATOPU

YpeabT MoXe Aa ce U3nos3sa B ABa pexuma
(nnoya2s81)
CrpaHarta ¢ BA/b6HATMHK Ha nio4YaTta NO3BOABA

, NPUroTBAHE Ha MbPXKOM, WHMLEAN U Han-061L0 Ha
MECHM NPOAYKTH.
lnaaKaTta cTpaHa Ha njovata Moe Aa ce U3MNon3sa
3a NPUroTBAHE Ha PakoobpasHU XUBOTHU, Ha ANLA,
Ha 3eNeHYyLIM, KOMTO ca HapA3aHu Ha GuanK, 1 Ha

APYTV NPOAYKTH.
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MNPEAU MbPBATA YNOTPEBA

OTcTpaHeTe BCUMYKM OMAKOBKM M BCUYKU PEKNAMHWN ETUKETU BbPXY NI0YATA 3a FOTBEHE U
BbpXYy TaBaTa.

M3BaseTe KOHEKTOPa U NOYMCTETE NAOYaTa 3a FOTBEHE HA ypeaa Ypes M3MMBAHE C BOAA U
npenapart 3a MneHe. MannakHete u n3bbpLueTe Aobpe KOMNOHEHTUTE.

YBepeTe ce, e MydaTa 3a CBbP3BaHE HA ypeaa € cyxa.

MocTaBeTe TbHbLK C/AON PaCTUTENHO ONMO BbPXY MOBBPXHOCTTA 3a TFOTBEHE WM
M3NoN3BaiTe CNpen c 01O 3a FOTBEHE.

OTcTpaHeTe U3AULWHOTO 0/INO.

NOArOTOBKA HA YPEOA

MocTaBeTe OCHOBATa BbPXY KYXHEHCKM NAoT. MOHTMpaliTe TaBaTa 3a M3TU4aHe. [NocTaBeTe
nsoyaTta 3a roTBeEHe BbPXy OCHOBaTa Ha ypeaa. Mydarta Ha nnovata TpsbBa ga 6bae Ha
CblaTa CTPaHa C yCTPOMCTBOTO 33 6e30MacHOCT.

He “3non3galiTe ypeaa, ako He @ MOHTUPAH CbINIACHO MHCTPYKUUUTE.

BK/IIOMBAHE HA YPEOA

BkapaliTe u3uAno KoHekTopa B mydaTta Ha nao4vaTta 3a rotBeHe. KOHEKTOPBT Moxke aa ce
BKapa U3LAn0, Camo ako naoyaTta 3a roTBeHe e MOHTUpPaHa NpaBUIHO BbpXy OCHOBATA.
BkntoyeTe Wwencena KbM CTeHEH KOHTAKT.

3aBbpTeTe 6yTOHA 3a peryanpaHe Ha TemnepaTypaTta A0 MaKCMManHaTa CTOMHOCT.
CBeTAIMHHMAT MHAMKATOP CBeTBa M OCTaBa CBETHAT A0 AOCTUraHe Ha npenBapuTesIHO
HacTpoeHaTa TemnepaTtypa. [1o Bpeme Ha NPUroTBAHEe WMHAWKATOPBLT CBETBA M M3racsa.
ToBa e HopmanHo.

3a nep¢deKkTHO npenuyaHe M 33 NPaBUAHO MPOHWKBAHE Ha Xambyprepu, NbpPKOAK,
XOTA03W, HageHuun, puba, NUAELKM IbpaM UM APpYrM BUOOBE MeECO, yBepeTe ce, ye
OGYyTOHBT 3a perynvMpaHe Ha TemnepaTypaTa € HaCTPOeH Ha MaKCMMasiHaTa CTOMHOCT. 3a
npetonnsaHe Ha Beye MPUroTBEHU XPaHW M 33 roTBEHe Ha Mo-Ae/MKATHWU XPaHW, KOUTO
M3UCKBAT NO-HUCKM TeMMepaTypu 3a NpUroTeaHe, npemectete OyTOHA 3a peryivMpaHe Ha
TemnepaTtypaTta Ha cpegHa Uan MUHMMANHa CTOMHOCT.

M3KNHOYBAHE HA YPEQIA

Cnep, npukAloyBaHe Ha NPUrOTBAHETO 3aBbpTeTe OyTOHa 3a peryivMpaHe Ha
TemnepatypaTa o nosuuna ,U3KNHOYEHO”.

M3knoueTe wencena OT CTEHHWA KOHTAKT M OCTaBeTe ypeda [fa ce OX/71agu npeau
M3BbpPLUBaHe Ha onepaLmm 3a NoYNCTBaHe UK Npeau pasrnobasaHe Ha KOMMOHEHTH.
XBalaiTe ypesa 3a ApbKKUTe, KoraTo 6opaseTe ¢ Hero.

BPEMEHA 3A NMPUTOTBAHE

BpemeHaTa 3a NpuroTeaHe ca NpUBAUIUTENHM.

BpemeHaTa 3a MpuroTesHe BapupaT B 3aBUCMMOCT OT TemrnepaTtypaTa Ha cKapaTta, oT
TemnepaTtypaTa Ha OKO/iHaTa Cpeda M OT BMAA Ha XpaHuTe. XpaHWUTe, KOMTO UCKaTe Aa
roteute, Tpabea ga 6bAAT BUHArK Ha cTaliHa Temneparypa.

He nocrasaiTe 3ampaseHun XpaHU AMPEKTHO BbPXY NioYyata, T.K. MOraT Aa ce BTBbPAAT. 3a
paBHOMEPHO NPUroTesiHe 06PbLLANTE NEPUOANYHO XPaHUTE.



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 2000W, 220-240V~50/60Hz

CbBETU 3A NPUTOTBAHE HA XPAHU

3a noctMraHe Ha ONTMMajsHW Pe3ynTaTW, HarpenTe npeaBapuTENHO MNJo4YaTa npeau
CaMOTO NMPUTOTBSAHE Ha XpaHuTe.

OBMKHOBEHO KPEexXKoTO Meco e Hal-NnoAxo4AaLlo 3a NeyeHe Ha ckapa. Mo-TBbpaoTo mMeco
CTaBa KPexKo, aKo Ce 0CTaBM [a Ce MapMHOBA 3a efHa Holy,

3a pa wusberHete HaApacKBaHETO HA MNOBBPXHOCTTA 3a roTBeHe, Korato obpbluaTte
XpaHuTe, M3NoN3BalTe BMHArM NjaacTMacoBa WM AbpBeHa LnaTyna. AKO € Bb3MOKHO,
pnbata M TeNewkoTo WM CBMHCKOTO Meco TpsabBa Aa ce o6pblaT camo eauH NbT.
MoBTOPHOTO O6pblUaHE € HEHYKHO M M3CylwaBa XpaHuTe. He pexkeTe XpaHWUTE BbpXy
NOBbPXHOCTTA Ha NJoyarta.

Mpean pa roteBuTe 3eneHYyLM, puba MAM HETABCTO MECO, NPbLCHETE O/NO BbPXY
NOBbPXHOCTTA 33 FOTBEHE MM NOCTaBETE eA4MH TbHBK C/I0M 0O MO NOBbPXHOCTTA.

Mpy npurotBAHe Ha TABCTO MECO WM Ha MApPUMHOBAHM XPaHW He e Heobxoaumo
CMa3BaHe Ha cKaparTa.

He roTBeTe MecoTo TBbpAE MHOTO BPEME, T.K. CE BTBbPAABA.

3a pga usberHete 3anenBaHETO Ha XpaHM BbpXy Nsoyarta, M3bbpcBaliTe OT Bpeme Ha
BpeMe Nio4YaTa C KyXHEeHCKa XapTus, HanoeHa ¢ 0/1o.

3ABEJIEXXKA

Mpu nbpeaTa ynoTpeba Ha cCKapaTa MoXe Aa ce obpasyBa cneunduyHa MUPU3Ma U AUM.
ToBa e HOpMasIHO NpY U3N03BaHE HA YPeaM C He3aenBaLlo NOKpUTHe.

MosKe fa M3nonsBaTe MAacTMacoBa WMATyna C UEA MNoYUCTBaHe Ha naovata chepg
NPUKAOYBaHE Ha FOTBEHETO W C/ed OX/Aa)KAaHe Ha naodvata (cnep Han-manko 30
MuHYTH). [MpoabakuTenHata ynoTpeba Ha nouucTeaw, npubop BbLPXY ropelua
NOBBLPXHOCT BOAM A0 pasTonABaHe Ha naacTmacara.
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A R A A NMONND

Cnen nNpuKNodBaHe Ha FOTBEHETO, WM3K/KYeTe Liencena OT M3TOYHMKa Ha 3axpaHBaHe U
OCTaBeTe CcKapaTa Aa Ce oxnaau npeav M3BbplIBaHe Ha onepauuu 3a nouyucTsaHe. He
npemecTsaliTe ypeaa [0KaTo e ropely,

N3BageTe KOHeKTOpa. AKO e HeobXoAMMO MOoYUCTBaHe, M3bbpLIeTe ypeaa C BAaXKHa Kbpna.
HE MOTAMANTE KOHEKTOPA BbB BOOA N B APYTU TEHHOCTW.

M3BageTe naovyaTa 3a roTBeHe OT OCHOBaTa W oTAeneTe HaTpynaHaTa masHMHa B TaBaTa 3a
u3TM4yaHe. lMNnovyata 3a roTBeHe MOXe Jla Ce M3MMBA B CbAOMMAMHA MallMHa. TaBaTta 3a
M3TMYaHe U NiacTMacoBaTa OCHOBa TpA6GBa 4a ce U3MMBAT PbYHO.

He wu3nonssalte MeTanHW TendeTa WAM KOPO3UBHM BelllecTBa C LEA MOYUCTBaHe Ha
NMOBbLPXHOCTTA 33 rOTBEHE, Tbil KaTo MOXe Aa NOoBPeaAaT HesasenBalloTo nokputue. He
W3MNoN3BaMTe pasAMKAallyM BeLlecTBa 3a MOYMCTBAHE, Tbi KaTo MmoraT Jda nospeaat
NOBbPXHOCTTA 3a roTBEHe.

3a OTCTpaHABaHe Ha 3a/enHanMTe OCTaTbUM OT XpaHa M3Mo/s3BaTe MiacTMacoBa LUnaTyna.
MouncrteanTe aobpe ApbXKKUTE cnen BcAKa ynoTpeba, cnepn KoeTo msbbplete rm gobpe c
Kbpna UAn C KyXHEeHCKa XxapTua.

He noTtansiite 3axpaHBawuA Kaben BbB BoAa U HE O M3MUBAMTE B CbAOMMSAIHA MalUMHA.
M3nonseaiTe BAaXKHa Kbpna 3a HEroBOTO NOYMCTBAHE.

Mydarta 3a cBbp3BaHe TpAbBa Aa e cyxa Npeau M3non3sBaHe Ha ypeaa.

HomuHanHo HanpekeHue 220-240V ‘
HomuHanHa yecrota 50-60Hz ‘
Mouyrocr 2000w |
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—
M3XBbpAsHE Ha OTNaAbLMTE NO HAUMH, OTFOBOPEH 3a OKONHaTa cpeaa
MoskeTe aa NOMOrHeTe 3a OnasBaHeTo Ha OKo/HaTa cpesa!
Mons cna3sBaiite mecTHWTe pasnopeabu: NMpegaiite HePYHKLMOHMPALLOTO eNeKTPUYECKo 06opyaBaHe
Ha LeHTbP 3a cbbMpaHe Ha OTNaabLM OT eNeKTPUYECcKo obopyaBaHe.
N

HEINNER e peructpupaHa mapka Ha komnaHusata Network One Distribution SRL. OcTtaHanuTe
TbProBCKM MapKM M HaMMEHOBaHMATA Ha MPOAYKTUTE Ca TbProBCKM MapKuU UAU perucTpumpaHu

TbProBCKM MapKM Ha CbOTBETHUTE UM NPUTENKATENN.

HuTo egHa YacT oT cneunduKauumTe He MoxKe Aa 6bae Bb3NPOU3BENKAAHA NOA KAKBATO U Aa €
dopma waM cpeacTBo, WAM W3MOM3BAHA 33 MOJlyYaBaHeE Ha MNPOM3BOAHWM KATo MNpPeBOAM,
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2 AZ 1-BEN ELEKTROMOS
GRILLSUTO
Modell: HEG-F2000GT

e 2 az 1-ben elektromos grillstité
e Teljesitmény: 2000 W
e Szin: fekete
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Ko6szonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

B

A késziiléek haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a jelen haszndlati utmutatét. Utélagos
tanulmdnyozads céljabol, kérjiik, 6rizze meg a haszndlati kézikényvet.

A leirds célja, hogy megadja az Osszes sziikséges utasitast a gép telepitésére, haszndlatara és
karbantartasara. A késziilék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében, kérjik, olvassa el a
hasznalati dtmutatét, a gép hasznalata el6tt.

“ J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA

> 2 az 1-ben elektromos grillsiité

B » Hasznalati utmutaté
— » Garancialevél

N
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Villamos berendezések hasznalatakor, kérjiik, tartsa be az alapvet6 biztonsagi
intézkedéseket, beleértve az alabb felsoroltakat:

Olvassa el az Osszes hasznalati utasitdst. Pastrati aceste instructiuni pentru
consultari ulterioare. Orizze meg az Utmutatast a késSbbi hasznalat érdekében.

Ne érintse meg a forré fellleteket. Haszndlja a fogantyukat, vagy a gombokat.

Az aramités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe vagy barmely mas
folyadékba a tapkabelt vagy a dugaszt.

A haztartasi késziilékek gyermekek altali vagy azok kdzelében torténd hasznalata
esetén figyelmes felligyelet sziikséges.

Amennyiben nem haszndljak vagy annak tisztitdsa esetén, a berendezés
csatlakoztatojat tavolitsa el a villamos haldzatbdl. Miel6tt az alkatrészeket
felszerelné vagy eltavolitand, valamint tisztitas el6tt, kérjiuk, engedje a berendezést
lehlni.

Mkodés kozben a készliléket ne hagyja felligyelet nélkdl.

Ne hasznaljon egyetlen elektromos haztartdsi késziiléket se, ha a dugasz vagy a
tdpkabel sérilt, ha a késziilék hibas vagy megrongalddott. Forduljon engedéllyel
rendelkez6 szakszervizhez ellenérzés, javitas vagy beallitas céljabadl.

Ne hasznalja a készliléket nyilt térben.

A gyarté altal nem javasolt tartozékok hasznalata sériiléseket okozhat.

Ne engedje a villamos berendezés tapkabelét az asztal szélérdl lelégni vagy forrd
feltiletekkel érintkezni.

Ne helyezze a késziiléket gazégbre vagy elektromos f6z6késziilékre, sem ezek mellé;
ne helyezze a készlléket bef(itott sit6be.

A berendezést mindig stabil, szaraz sik fellleten hasznalja.

Cselekedjen nagyon oévatosan a felforrésodott olajat vagy mas forré folyadékot
tartalmazé készilék athelyezése soran.

El6szOr csatlakoztassa a tdpkabel-anydat a készllékhez, majd a dugaszt az
aramforrashoz. A késziilék kikapcsoldsdhoz forditsa el az irdnyité gombokat a
»Kikapcsolva” pozicidra, és tavolitsa el a dugaszt az csatlakozdaljzatbdl.

A készilék bekapcsoldasdhoz csatlakoztassa a tapkabelt az aramforrashoz. A
késziilék aramforrasrél vald lecsatlakoztatdsahoz, fogja meg a dugaszt, és huzza ki a
csatlakozdaljzatbdl.

Ne hasznalja a késziiléket robbanékony és/vagy gyulékony gazok jelenlétében.

Ne hasznalja a grillsit6t mas célra csak arra, amire tervezték.

Ez a terméket csak haztartasi hasznalatra tervezték, nem kereskedelmi vagy ipari
célu felhasznalasra.

FIGYELEM! Miel6tt kihdlne, ne forditsa meg a készliléket.
FIGYELMEZTETES: A t(izveszély kockdzatdnak csokkentése érdekében csak megfelels
madon felszerelt olajfogd talcaval hasznalja.

EZT A TERMEKET CSAK HAZTARTASI HASZNALATRA TERVEZTEK.
Gy6z6djon meg rola, hogy a fogantyuk felszerelése és rogzitése megfelel6en tortént.
Tanulmanyozza az 6sszeszerelésre vonatkozo részletes utasitasokat.
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A TAPKABELRE VONATKOZO UTASITASOK

a) A késziiléket rovid tapkabellel (vagy eltdvolithatd tapkabellel) lattdk el annak elkerilése
érdekében, hogy barmely személy belebotoljon vagy a hosszu kdbel 6sszegabalyodjon.

b) Haszndlhatdk eltdvolithatd vagy hosszabbitéhoz csatlakoztatott tapkabelek is, de ezek
hasznalatakor sem lankadhat a felhasznalo figyelme.

Kivétel: Olajsiit6k és fozGkésziilékek esetében a hosszabbitd kdbel vagy a hosszabb
eltdvolithatd kabel hasznalata nem ajanlott.

c) eltavolithatd vagy hosszabbitohoz csatlakoztatott tapkabelek esetén lényeges, hogy

1) Az eltavolithatoé vagy hosszabbitohoz csatlakoztatott tapkabeleken feltiintetett m(iszaki
tulajdonsagok a berendezés elSirdsainak megfeleléek kell legyenek;

2) A hosszabbité huzalt foldeléses vezetékkel lassa el a késziilék foldelése esetén.

3) A hosszu kabeleknek nem szabad az asztallap felett athaladni, hogy a gyerekek ne
huzhassdk le a berendezést, valamint ne lehessen megbotlani benne.

A berendezés polarizalt dugasszal van ellatva. Az aramités veszélyének elkerilésének
céljabdl a dugasz az aljzatba kizardlag egyféleképpen helyezhet6 be. Amennyiben a dugasz
nem megy be teljes mélységével az aljzatba, akkor forditott iranybdl kell prébalkozni.
Amennyiben ez a probalkozas is sikertelen, kérjik, forduljon képzett villamossagi
szakemberhez. Ne prébalkozzon a dugasz semmilyen tipusi mddositasaval.

13. 2 az 1-ben grillezé lap
tapadasmentes bevonattal

14. Olajfogé télca

15. F6 egység

16. Csatlakozo fényjelzékkel

A késziiléket kétféle mdédon lehet hasznalni (2 az

1-ben grillezé lap)

A grillez6 lap csikos feliilete siiltek, bécsi szelet és
, altaldban a husbdl késziilt termékek elkészitésére

hasznalhato.

A grillez6 lap sima fellilete rakfélék, tojas, szeletelt

z6ldségek és egyéb termékek elkészitésére

hasznalhato.
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ELSG HASZNALAT ELOTT

Tavolitsa el az 0sszes csomagoldéanyagot és a promécios cimkét a grillez6 laprél és a
talcarol.

Vegye le a csatlakozot, és mosogatdszeres vizben mossa meg a késziilék f6 egységét és a
grillez6 lapot. Az alkatrészeket 6blitse le és torolje meg jol.

GyG6z6djon meg réla, hogy a késziilék bemeneti érintkez6je szaraz.

Kenje be kevés novényi olajjal a készitési feliiletet vagy hasznaljon f6zéshez vald
olajspray-t.

Tavolitsa el a felesleges olajat.

A KESZULEK ELOKESZITESE

Helyezze a késziilék f6 egységét a konyhapultra. Szerelje fel az olajfogé tdlcat. Helyezze a
grillezd lapot a késziilék f6 egységére. A grillez lap érintkezbje/csatlakozdja a biztonsagi
berendezéssel azonos oldalon kell elhelyezkedjen.

Ne haszndlja a készliléket, ha az nincs az utasitdsoknak megfelelGen dsszeszerelve.

A KESZULEK BEKAPCSOLASA

Dugja be teljesen a csatlakozdt a grillez6 lap érintkezGjébe. A csatlakozot csak abban az
esetben lehet bedugni teljesen a grillez6 lap érintkez6jébe, ha az megfelel6en fel van
szerelve a f6 egységre.

Csatlakoztassa a dugaszt az dramforrashoz.

Mozditsa el a h6mérséklet szabalyzd gombot a maximalis hGmérsékleti értékre. A
fényjelz6 kigyullad és mindaddig vilagit, amig a grillez6 lap el nem éri a kivant
hémérsékleti értéket. Az elkészitési folyamat sordn a fényjelz6 kigyullad és kialszik. Ez
természetes jelenség.

A tokéletes pirosra sllés és a hamburgerek, siltek, hotdogok, kolbaszok, halak,
csirkemellek és egyéb husok megfelel6 atsiilése érdekében, gy6z6djon meg réla, hogy a
hémérséklet szabalyz6 gomb a maximdlis hémérsékleti értékre van allitva. A mar
elkészitett élelmiszerek felmelegitése és a zsengébb hozzavaldk elkészitése érdekében,
melyek alacsonyabb f6zési h6mérsékletet igényelnek, forditsa el a hGmérséklet szabalyzo
gombot kozepes vagy alacsony h6mérsékleti értékre.

A KESZULEK KIKAPCSOLASA

Az elkészités befejezését kovetSen, forditsa el a hémérséklet szabdlyz6 gombot a
, KIKAPCSOLVA” poziciéra.

A tisztitasi mlvelet elvégzése vagy az alkatrészek eltavolitasa elGtt huzza ki a dugaszt az
aramforrasbol, majd hagyja a grillezé lapot kihdilni.

A késziiléket csak a fogantyuktdl fogva szabad kezelni.

AZ ELKESZITESI IDOTARTAMOK

Az elkészitési id6tartamok hozzavet6legesek.

Az elkészitési idGtartam flgg a grillez6 lap h6mérsékletétél, a kdrnyezeti h6mérséklettdl
és az élelmiszerek tipusatdl. Az elkészitendé élelmiszerek mindig szobah6meérsékletiiek
kell legyenek.

A fagyasztott élelmiszereket ne helyezze kozvetleniil a grillez6 lapra, mert azok
megkeményedhetnek. Az egyenletes siités érdekében id6nként forditsa meg az
élelmiszereket.
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AZ ELKESZITESRE VONATKOZO TANACSOK

Az optimalis eredmények elérése érdekében az élelmiszerek elkészitése el6tt melegitse
el6 a grillezé lapot.

Altalaban a sovany, puha hus a legalkalmasabb grillezésre. A ragésabb, keményebb husok
csak abban az esetben puhulnak meg, ha el6z6 este bepacoljuk.

Annak érdekében, hogy az élelmiszerek megforditdsa soran az elkészitési feliilet ne
sériljon, haszndljon fabdél vagy mlianyaghbdl késziilt spatulat. Amennyiben lehetséges a
halféléket és a marhahusbdl készilt ételeket csak egyszer forditsa meg. A tobbszori
forgatas teljesen folosleges és az élelmiszerek kiszaradasat okozhatja. A grillezd lap
felliletét ne haszndlja élelmiszerek apritasara.

Z6ldségek, halak és sovanyabb husok elkészitése el6tt permetezzen olajat az elkészitési
felliletre vagy kenje be vékonyan olajjal.

Koévérebb hisok és pdcolt élelmiszerek elkészitése el6tt nem sziikséges a grillez6 lapot
beolajozni.

Ne silsse tul a hust, mert megkeményedik.

Annak érdekében, hogy ne ragadjon ra az étel a grillezd lapra, id6nként tordlje le az
elkészitési felliletet olajba martott papirtoérlGvel.

MEGJEGYZES:

A grillsit6é els6 haszndlata soran jellegzetes szag és fiist képz6dhet. Ez természetes a
tapadasmentes bevonattal ellatott készllékek haszndalata esetén.

Az elkészités befejezését kovetGen és miutan a grillezé lap kihdlt (legkevesebb 30 perc
utan), egy mlianyag spatula segitségével megtisztithatja a grillezé lapot. A tisztitdeszkoz
forré fellleten vald hosszi ideig tartd hasznalata a milianyag megolvadasat
eredményezheti.
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Az elkészités befejezését kovetben és a tisztitdsi mliveletek elvégzése el6tt hizza ki a dugaszt
az aramforrasbdl és varja meg, amig a grillez6 lap kih(l. Ne szallitsa a készlléket, amig az ki
nem hdil.

Tavolitsa el a dugaszt az aramforrasbdl. Abban az esetben, ha sziikséges megtisztitani, torolje
le a késziiléket egy nedves torlronggyal. NE HELYEZZE A DUGASZT VIiZBE VAGY BARMELY MAS
FOLYADEKBA.

Vegye le a grillez6 lapot a f6 egységérél és tavolitsa el a felhalmozddott zsiradékot az olajfogd
talcdbdl. A grillez6 lap mosogatégépben is tisztithatd. Az olajfogd tdlcat és a muUanyag f6
egységet kézzel kell megmosni.

A készitési felllet tisztitdsahoz ne hasznaljon drotkefét vagy korrézidokozé anyagokat, mert
azok kdrosithatjdk a tapaddsmentes bevonatot. Ne hasznaljon tisztitészereket, mert azok
karosithatjak a készitési felliletet.

A raszaradt ételmaradékok eltavolitdsdhoz hasznaljon mlanyag spatuldt. Minden hasznalat
utan tisztitsa meg jél a fogantyukat, majd torélje meg egy torl6ronggyal vagy papirtoriével.

Ne helyezze a tapkabelt vizbe és ne tisztitsa mosogatégépben. A kabel tisztitdsahoz hasznaljon
nedves torlérongyot.

A késziilék hasznalata el6tt a bemeneti érintkez6nek szaraznak kell lennie.

Névleges fesziiltség 220-240V ‘
Névleges frekvencia 50-60Hz ‘
Teljesitmény 2000 W ‘
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A hulladékok kornyezetfelelGs eltavolitasa
Segithet a kornyezet védelmében!
Kérjik, tartsa be a helyi rendelkezéseket: a nem m(ikodé elektromos berendezéseket a hasznalt

elektromos hulladékokat gy(ijt6 kbzpontba szolgaltassa be.

NS

A HEINNER a Network One Distribution SRL(KFT) tarsasag dltal bejegyzett védjegy. A tobbi
markajelzés és a termékek megnevezése kereskedelmi vagy az illeté birtokldk altal bejegyzett

markanevek.

A leirtak egyetlen része sem hasznalhatd fel semmilyen formaban, még leforditott, atalakitott

véltozatban sem, a NETWORK ONE DISTRIBUTION el&zetes beleegyezése nélkdl.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Minden jog fenntartva.
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A terméket az Eurdpai K6z0sség elGirdsainak és jogszabdlyainak megfelelen tervezték és gyartottak. J

Import6r: Network One Distribution
Marcel lancu utca, 3-5 szam, Bukarest (Bucuresti), Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com, www.nod.ro
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